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Mitteilung 
 

 

Bewerbung Erasmus+ Finanzierte Fortbildungen im Ausland über ELLEu, 3. Finanzierungsperiode 
 

 

Sehr geehrte Direktorin, sehr geehrter Direktor,  
 

zahlreiche Lehrpersonen und Schulführungskräfte haben in den vergangenen beiden Schuljahren 

Finanzierungen für Kurse und Hospitationen im Ausland, sogenannte Mobilitäten, über die Erasmus+ 

Akkreditierung ELLEu (Erasmus: Lehren und Lernen in Europa) in Anspruch genommen. Für das kommende 

Schuljahr stehen nun wieder Mittel bereit, die Mobilitäten dieser 3. Finanzierungsperiode können vom 15. 

September 2024 bis zum 31. August 2025 stattfinden. 

 

Teilnahmeberechtigt sind Lehrpersonen, Führungskräfte sowie weiteres Personal der Schulen, welche im 

Februar 2024 über ein Mandat ihr Interesse bekundet haben (siehe Anhang 2). Zudem steht Beschäftigten 

an der Deutschen Bildungsdirektion, inklusive abkommandierter Lehrpersonen, sowie dem Personal der 

Kindergärten und Musikschulen eine Teilnahme offen.  

 

Wie bereits in den vorangegangenen Finanzierungsperioden können zwei- und mehrtägige bis 

vierzehntägige Mobilitätsaktivitäten im europäischen Ausland finanziert werden. Die Vorhaben müssen 

mindestens einer definierten ELLEu-Zielformulierung entsprechen (siehe Anhang 3).  

 

Vorrang haben jene Bewerber/innen, die noch keine Finanzierung im Rahmen von ELLEu in Anspruch 

genommen haben. Zudem wird bei der Auswahl der Bewerber/innen darauf geachtet, dass alle ELLEu Ziele 

im Gesamtprojekt ausgewogen vertreten sind.  

 

 

Die Bewerbung zur Teilnahme an ELLEu3 erfolgt über diesen Link 

 

Bewerbung ELLEu3 
 

Der Link ist ab sofort bis Mittwoch, 31. Juli 2024 aktiv. 
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All jene, die mehr über das Projekt erfahren möchten bevor sie sich bewerben, können am Mittwoch, den 5. 

Juni um 17 Uhr an einem Informationswebinar teilnehmen und zwar unter diesem Link 

 

Informationswebinar ELLEu3  

 

 

Für Fragen und Anliegen können Sie sich an Ulrike Huber (Tel. 0471 417639, Ulrike.Huber@provinz.bz.it) und 

an Christine Maria Ladurner (Tel. 0471 417671, Christine-Maria.Ladurner@provinz.bz.it) wenden. 

 

 

Mit freundlichen Grüßen 

 

Der Bildungsdirektor 

Gustav Tschenett 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 

 
 
Anlagen 

Anhang 1 Kurzinformationen zu ELLEu3 

Anhang 2 Liste der teilnahmeberechtigten Schulen an ELLEu3 

Anhang 3 Ziele gemäß Projektantrag ELLEu 

Anhang 4 Zuschüsse ELLEu3 
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